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HRVATSKI GLASNIK

Komentar
Ravnopravnost, a ne integracije

Svako vrijleme sa sobom nosi nove poglede, nove
norme, nove ideje, a kod pripadnika manjina iznala-
zenje novih naina u kojima Zele vidjeti spas od
neminovne asimilacije. Tako Cesto, kada se govori o
manjinama, neki govornici spominju rije¢ integracija
kao c¢arobnu formulu spasa. Ima recenica koje
pro¢itam, a koje mi se €ine toliko bliskima, nagnu me
na razmisljanje i zakljucak kako nisam osamljena.
Takva je i ova nedavno i pro¢itana u Hrvatskim novi-
nama, tiedniku gradis¢anskih Hrvata u Austriji:
L#Autohtone manjine ne tribaju integraciju nego
ravnopravnost’. Kako postici ravnopravnost? Mozda
treba i na konferencijama koje govore o manjinama,
kada one same govore 0 sebi, govoriti na materin-
skome jeziku, bez obzira na eventualne tehnicke
probleme koji bi se time nadali organizatorima. Toliko
smo kulturni na svoju $tetu da to ve¢ polako katkad i
boli, a ¢esto je neopravdano, dapace kontraproduk-
tivno, da ne upotrijebimo rije¢ apolitiéno i nedozrelo.
Uspjesnijem odupiranju asimilaciji, prije svega
potrebno je znanje 0 samom sebi, potrebno je cijeniti
svoje, jezik, podrijetlo, kulturu. Bolje reeno, samo
cijeniti bez znanja nije dovoljno, treba dobro pozna-
vati sebe. Mnogi govore puno, i Cesto ¢ak nepotreb-
no, a malo rade na sebi samima. | onda kada su u
prilici raditi, ne ¢ine ono $to je dio njihove zadade,
posla i odgovornosti prema zajednici u cjelini. Sve to
mi je palo jo$ jednom na um sudjeluju¢i medijskoj
konferenciji u organizaciji Premijerova ureda, koja je
Zeliela okupiti manjine oko zajednickoga stola i s
njima porazgovarati o medijima. Naime, formira se
medijska skupina pri Premijerovu uredu koja bi
trebala imati zamisli glede manjinskih medija. Tesko
se oteti dojmu nakon ovakvih konferencija i slusanja
govornika kako istina ima viSe strana i kako ona i nije
najobjektivnija kada se promatra s ove ili one strane
riieke. Da smo spremni malo ili gotovo nista reci u
diskusijama, naravno, polaze¢i u prvom redu od
sebe, pokazala je jo$ jednom i ova konferencija. Dru-
goga dana kada su politicari ofisli svojim ku¢ama,
ostali smo u doista obiteljskome krugu, sve smo to
vec bezbroj puta ispricali jedni drugima, uz kavu na
hodniku. Pisani mediji manjina u Madarskoj ostali su
na margini ove konferencije. Culi smo kako se
financiraju putem Javne zaklade za nacionalne i
etnicke manjine, Sto pokriva otprilike 2/3 njihovih
trodkova, o preostaloj potrebnoj trecini nije bilo rijeci,
kao ni 0 mnogoéemu $to nas muéi. Zapravo i ne
znam tko bi trebao govoriti tome, sluzbeni organi,
urednici, ili izdavadi, ili viasnici listova. Na konferenciji
nismo imali prilike vizualno pogledati nijedan
manjinski tjednik. Mozda bi njihova prigodna izlozba
izazvala potrebnu pozornost. Lijepo je bilo vidjeti
kako su uredniStva Ecranula nostrum i Roma
magazina dobili plakatu za svoj rad u sklopu 25.,
odnosno 15. godidnjice emitiranja, ali je bilo gorko
sjetiti se prosle godine kada smo mi slavili 60. obljet-
nicu neprekinutoga hrvatskog tiska u Madarskoj, bez
i jedne Cestitke sa strane onih koji bi je, valjda kadSto
i po sluzbenoj duznosti, morali poslati na naSu
adresu. Odnosi se to na hrvatsku politicku i drustvenu
scenu, ali jednako tako i na scenu vecinskoga naroda
te sluzbene organe koji imaju zadaéu skrbiti i 0 nama.
Zabrinuta sam nad stanjem i budu¢no$éu pisanoga
tiska Hrvata u Madarskoj. Ne zbog prevlasti elekt-
ronskih medija, interneta, nego zbog nebrige koju
poklanjamo sami sebi, a time i njemu ...

Branka Pavic BlaZetin

,Glasnikov tjedan”

Tesko je pisati i govoriti o se-
lima i ljudima, boraviti u njiho-
vim sredinama i nepozvan, bri-
nuti se o njima, a da se oni ne
brinu o nama. Pisati hvalospjeve
o drustvu ili priredbi gdje se
jedva Cuje hrvatski, a samoup-
rava, organizatorica priredbe nije
nasla za shodno poslati poziv-
nicu urednistvu, ne govoreci o,
ne daj Boze, nekakvoj pretplati
putem koje bi i tisak Hrvata u
Madarskoj stigao u njihov dom.
Ali se prigovara na sve strane,
crni i pametuje, naravno iz vlastitoga nez-
nanja, nedozrelosti i nespremnosti za ikakvo
pruzanje ruke. Pozdravljaju se i pozivaju,
hvale svi oni, samo ne oni koji se brinu, pisu,
putuju ... Nema ovo gore napisano nikakve
veze s bilo kim posebice, ali ima veze sa
svima nama kada razmiSljamo o sebi i o
onome §to nas ¢ini djelatnim mozaikom, dije-
lom hrvatske zajednice. Svi mi imamo glede
toga mnogo toga nauciti. Da parafraziram
kolegu novinara «puno ljudi ima nesto
pametnoga za reci, a malo imaju pojma i nista
ne djelaju». Da je problem pisanja imena

Vancaga razlog necitanja tjed-
nika sa strane Bunjevaca
Fancazana to nikako ne mogu
razumjeti, Stovise tako se pi-
salo i u pretecama Hrvatskoga
glasnika, vidi napise kolege
Stipana Filakovica, a pravo-
pisni podlozak i uputu pisanju
Vancaga sa slovom V daje i
jezikoslovac dr. Ivan Mokuter
u knjizi Nasi radovi. Je li
odonda zasjelo neko strucno
tijelo koje bi se posebice bavi-
lo tom problematikom, o
tome pisanoga traga nema, a dragi Fancazani,
koliko ste vi osobno u pravu toliko su i oni
Vancazani koji Citaju na$ tjednik. Zanimljivo
je kako potpisnike pisanja Vancaga s pocet-
nim slovom F ne nalazim na naSoj pretplat-
nickoj listi, pretpostavljam da nas prate na
internetu. Ako zbog pisanja Vancage u Hrvat-
skom glasniku s pocetnim slovom V netko ne
zeli ostati Hrvat, onda se doista trebamo
zamisliti. A tko otimlje ime necije? Hrvatski
glasnik zasigurno nicije.

Branka Pavi¢ BlaZetin

P.S.

Pisma c¢itatelja

Gospojo

Hrvatski glasnik
Branki BlaZetin Pavié

Pisem vama u ime moje i u ime moji FancaZana. Jad i tuga nas naveli.
Kadgod davno Madjari nam branili pisati ime na§eg mista onako kako
triba pa smo morali pisat Bajasenti$tvan. T'o smo pritrpili nikako, al da
nas i nasi ljudi ne volu — to nas jako Zalosti.

Od 46-te virno ditali smo sve novine (Nase novine, Narodne novine i
Hrvatski glasnik), al ovog vise ¢itat ne Zelimo. Vi to éete razumit, jer kad
u novinama ¢itamo Vancaga — to je ko da su nas pljenili po licu. Boli nam
i dusa i tilo, kad to vidimo, kad nam otimaju ime na$eg mista.

Moiji prijatelji: Stipan Svraka i Matija Sok&evi¢ lipo su napisali u

Hrvatskom glasniku (sicate se?) — triba pisat Fancaga, to i samo to je
dobro. Tako su rekli i na$i oci i nasi didovi i svi. Al vi to ne oéete znat za
to, ne ocete, jer vi niste se rodili na Fancagi, ona vam znaci nis$ta.
Zbogom Hrvati! Hrvatski glasnik vise ¢itat neéemo! Ne Zelimo vise
spadat med Hrvate, ostatemo samo Bunjevci.

Dr. Matija Diteljan

(itajte i Sirite Hrvatski glasnik!
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Aktualno

Caba Horvath

U organizaciji Premijerova ureda, odgovor-
noga drzavnog tajnika za manjine, u Pecuhu
je 1.-2. lipnja odrzana konferencija koja je
imala za temu polozaj elektronskih i pisanih
medija manjina. Cilj savjetovanja, po namjeri
organizatora, bio je pokrenuti raspravu o
pitanjima i pravnoj regulativi digitalizacije
televizije, odnosno radija u duhu zakonskih
normi koje se doti¢u i manjina, te se odnose
na njih, te ocijeniti medijskopravni polozaj
manjina danas. Konferenciji su sudjelovali
predstavnici drzavnih samouprava, ¢lanovi
manjinskih urednistava, predstavnici parla-
mentarnih stranaka i politicari stru¢njaci za
medijsku problematiku ...

Konferenciju je otvorila i nazo¢ne pozdra-
vila predsjedavateljica Erika Németh, gene-
ralna ravnateljica Premijerova ureda Odjela
za nacionalne i etnicke manjine, a nazocne su
pozdravili i pecuski gradonacelnik Péter
Tasnadi i voditelj pecuskoga studija Madar-
skoga radija Robert Stein.

Slijedilo je izlaganje politi¢ke savjetnice
1ldik6 Sarkady o zakonskoj regulaciji koja se
tice strateskih pitanja digitalizacije, te
izlaganja vladinih savjetnika Pétera Varija i
Baldzsa Zachara o digitalizaciji u javnim me-
dijima.

O polozaju manjina u elektronskim me-
dijima i javnim medijima govorili su: Gyorgy
Kovics, Gabor Kis Gellért, Jozsef Szayly,
Laszl6 Balogh, Menyhért Dobos, Pero Lastic,
Johann Schuth. Prvoga dana konferencije
sudionici su posjetili pecuski studio Madar-
ske televizije i pecuski studio Madarskoga
radija, te se na televiziji upoznali s radom
njemackog i hrvatskog urednistva, a na radiju
s radom njemackoga, hrvatskog i srpskog
uredniStva.

Drugoga dana konferencije broj njezinih
sudionika znatno se smanjio. Konferenciju je
otvorio Antal Paulik, a raspravu je pokrenuo
Laszl6 Forika svojim izlaganjem o primjed-
bama i preporukama ombudsmana za nacio-
nalne i etnicke manjine o poloZaju medija,
samostalnosti novinarske, uredivacke politike
... O nacinima financiranja novinskoga tiska
nacionalnih manjina putem Javne zaklade za
nacionalne i etni¢ke manjine govorio je rav-

Gabrijela Novak-Karall i Petar Tyran

natelj Zaklade Marton Molnar. O polozaju i
medijskoj situaciji Hrvata u Austriji nazocne
su upoznali svojim izlaganjima Gabrijela
Novak-Karall iz Hrvatskoga centra u Becu i
Petar Tyran, glavni urednik Hrvatskih novina,
tjednika gradiS¢anskih Hrvata. Zanimljivo
Tyranovo izlaganje odagnalo je sve nase nade
kako nas ¢ekaju bolji dani u Uniji, bar Sto se
ti¢e manjinskoga tiska, jer do sada Hrvatske
novine nisu uspjele iz europskih unijskih fon-
dova za svoje izlazenje dobiti ni euro. Broj
pretplatnika, na Zalost, smanjuje se zbog sve
slabijega znanja hrvatskoga jezika kod Hrvata
i sve manjeg broja govornika, asimilacija je
nesmiljena, a praviti novine iziskuje kilo-
metre puta i rad od 24 sata dnevno, te jako
mnogo entuzijazma i empatije i prema ljudi-
ma i prema mnogobrojnim problemima s
kojima smo suoceni.

Joka Daréczi Janos, urednik romskoga
magazina na Madarskoj televiziji, govorio je
o pozitivnim iskustvima usavrSavanja i $ko-
lovanja mladih novinara Roma na Madarskoj
televiziji. O mogucnostima interneta podrob-
no izlaganje podnio je Attila Vérfalvi, a o
prvom elektronskom mediju u vlasniStvu
jedne drzavne samouprave govorio je ravna-
telj Croatice Kht. Caba Horvath. U sklopu
Croatice Kht. ve¢ gotovo dvije godine djeluje
internetski Radio Croatica. On se financira iz
drzavnoga proracuna iz fonda za institucije, a
pokazuje kako i novi mediji postaju svakod-
nevna potreba. Na to je ukazao i Caba Hor-
vath iznoseci zanimljive statisticke podatke,
te ukazujuéi u svom izlaganju kako ovi pio-
nirski pokusaji imaju svoju buduénost, ali je
sadrzaje potrebno nadopunjavati i prosirivati.
Zatvarajuci konferenciju, Istvdn Fretydn iz
Premijerova ureda, zaduzen za medijsku sce-
nu manjina, naglasio je kako je konferencija
bila uspjesna i potaknula niz razmisljanja koja
su marno biljeZena sa strane organizatora i
koje biljeske ¢e biti polazna tocka u radu
Medijskoga tima koji se utemeljio pri Premi-
jerovu uredu za nacionalne i etnicke manjine.
U taj tim usli su stru¢njaci, politicari, a i ma-
njine su delegirale svoje predstavnike, tako
Hrvate u tom timu predstavlja zastupnica
Skupstine HDS-a Milica Klai¢ Taradija. bpb

HRVATSKI ZIDAN - Pretprosle nedilje
je celebrirana prva sveta masa ovoga
ljeta pri zidanskoj kapeli Peruske Marije.
Jagari (lovci) i lugari 25. put su simo
hodocastili da bi na ovom
crikvenom obredu, kojega su trojezi¢no
sluzili Vilmos Hirth i Zidanski farnik Ste-
fan Dumovié. Kapela, lipo obnovljena,
je docekala vjernike, a djela je napravio
Jakob Kumanovi¢ uz stroske crikvene
opcine. U duhovskoj nedilji, 27. maju-
a, na hrastu, blizu kapele je u okviru
vecernice posvecena nova slika BlaZene
Divice Marije, ka je takaj djelo mjesno-
ga slikara Jakoba Kumanovica. U parku
spomenikov za razli¢ite mestrije pocet-
kom julija bude posvecena Statua sv.
Borbale, svetice domobraniteljev. U
augustusu, pri zavrsetku tabora Peruske
Marije, pak bit ¢e blagoslovljen spome-
nik s likom sv. Davida, ki je zadtitnik
instrumentov za narodne grupe.

nazocili

GRADISCE — Na inicijativu Marije Pil-
3i¢, predsjednice Drustva Gradiscanskih
Hrvatov u Ugarskoj, ter pomocu dvih
gradiscanskih Zupanijskih samoupravov,
u jesen ¢e se na Undi prirediti forum
gradis¢anskih sel i njevih partnerskih
opcin u Hrvatskoj, Austriji. Po rici pred-
sjednice, cilj ovoga sastanka bit ce zbli-
Zavanje, izmjena iskustav ter diskusije
na date teme pod regionalnim krovom.

HRVATSKI ZIDAN, PRISIKA — Ov taje-
dan, od 13. do 16. junija u doti¢ni na-
selji se odrzava IV. konferencija Znan-
stvenoga drustva za seoske zdravstvene
prilike. Diozimatelji ovoga skupa ne
pohadjaju samo predavanja nego su
smjesceni pri hiza. Konferencija je otvo-
rena u srijedu s pozdravnimi rici
zidanskoga nacelnika Stefana Krizmani-
ca ter prisickog poglavara Gyule Orbé-
na. Razlog toga pokidob se uprav ovde
odvija ovo spravisce za doktore je to da
sudioniki se moru direktno upoznati s
problemi doti¢ne narodne grupe. Refe-
rati se posebno bavu manjinskimi tema-
mi prik zdravstvenoga stanja. Zvana
toga na programu su jo$ posjet Muzeju u
Hrvatskom Zidanu i Prisiki ter i razne
zabavne tocke. Za stanovnike dvih sel
postoju mogucnosti prik razlicitih preg-
ledov da doznaju za vlas¢e zdravstveno
stanje.

14. lipnja 2007.
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MOHAC - KUD -Mohac¢” svaka mjeseca
ima po dva-tri nastupa. Tako ¢e biti i preko
ljeta sve do 22. i 23. listopada kada ¢emo
imati dvodnevni cjelovecernji program jer
su se toliko njih prijavili da bi nas pogledali
da u kinodvoranu ne bismo stali najedan-
put. Do sredine listopada imat cemo
dvadesetak nastupa. Prvo nastupamo na
Antunovo u Mohacu, jer u naSem gradu kao
KUD ,,Moha¢” uvijek vrlo rado nastupamo.
Poslije toga idemo u Senandriju (Szent-
endre) na Dan Hrvata, na poziv Kate
Frankovi¢. Cijeli ¢emo program dati mi i
Pjevacki zbor Augusta Senoe. Zatim idemo
u Kasad, pa na mohacku Smotru folklora —
rece nam ukratko voditelj KUD-a ,,Mohac”
Stipan Filakovi¢. Osim folklora, druga
ljubav su mu konji, a redovito se natjece i u
dvopregu. Kako rece, mjesecno i tri-Cetiri
puta nastupa na raznim natjecanjima u Ba-
ranji i Backoj. Tako ¢e u iduc¢ih mjesec-dva
nastupati u Canadu (Ersekcsanéd), Gari 1
Santovu u Backoj, a u Baranji u Sabocu
(Dréavaszabolcs) i Kasadu.

OSIJEK - U organizaciji takozvane
Likarove skupine, 16. lipnja prireduje se
jednodnevna umjetni¢ka likovna kolonija
kojoj ¢e uz domacine nazoditi slikari i iz
Bosne i Hercegovine (Tuzla), Vojvodine
(Subotica) te iz Madarske (Mohac). Iz
potonjega likovni umjetnici predvodeni
Durom Sarkic¢em.

SEMELJ - Izaslanstvo sela Semelja 16.
lipnja putuje u naselje Semeljci u Republici
Hrvatskoj, s kojim se kane uspostaviti
prijateljske veze. Dva naselja povezuje i
zajednicko ime, S§to je dobra osnova
buducem prijateljstvu. Semeljci (stanovnici
Semelja) ve¢ imaju prijateljsko naselje u
Republici Hrvatskoj s kojim odrZavaju veze
— Aljmas.

SOPRON - Peti Hrvatski dani u Sopronu
odrzat ¢e se od 22. do 24. lipnja u
organizaciji Sopronskoga hrvatskog drustva
te uz pomo¢ Hrvatske samouprave grada
Soprona. Tom prilikom u petak prikazat ée
se, za uzvanike, knjiga o gradu Sopronu, a
nastupit ¢e i Brass kvintet iz Virovitice.
Navecer posjetitelje ¢eka dzez vecer s
Danijelom. Subota je u znaku okrugloga
stola pod naslovom VaZnost pisane rijeci
kod Hrvata u okolici §oprona, a u vecer-
njim satima otvorit ¢e se izloZzba o
plemenitaskoj obitelji Pejacevic. Na Hrvat-
skoj veceri svirat ¢e tamburaski orkestar Od
srca do srca. Programi tredega dana
nastavljaju se okruglim stolom, svetom
misom u poslijepodnevnim satima te
bogatim folklornim programom u kojem
nastupaju: plesni ansambli, tamburasi,
pjevaci iz Nagica, Koljnofa i Soprona.

Bizonja — Senkovec

Potpisivanje povelje o trajnoj suradniji i prijateljstvu

Svecani trenutak potpisivanja povelje. Sliva Ivica Luketié, predsjednik Mjesnoga odbora
Senkovec, Renato Turk, predsjednik KUD-a ,,Mihovil Kruslin” ter Matija Smatovié,
predsjednik Hrvatske manjinske samouprave u Bizonji, u pozadini Tilda K&rosi,
predsjednica Bizonjskoga hrvatskoga drustva

Do vrhunca trodnevne hrvatske priredbe u
sjevernogradiS¢anskom naselju, u Bizonji, je
bojsek doslo 26. majusa, subotu, kad se je
pred mjesni kulturni dom dovezao hrvatski
autobus s dragimi tovarusi iz Senkovca. To je
bio jur treci hrvatsko-gradi§¢anski susret, oko
Cega na pocetku jako puno su se trudili Bozo
Novak, predsjednik povjerenstva za kulturu u
op¢ini Brdovec, novinarka Timea Horvat,
uciteljica Jasna Horvat kot i Skolnikovica
Klaudija Smatovi¢. Senkovec broji 850
stanovnikov, jedan je od 11 mjesnih odborov
op¢ine Brdovec. Ima osnovnu skolu, Kul-
turno-umjetnicko drustvo ,,Mihovil Kruslin”
ter dobrovoljno Ognjogasno drustvo. KUD
ima tri sekcije: Zenski pjevacki zbor, tam-
buraski sastav i plesacku grupu, a ansambl
okuplja kih 80 aktivnih kotrigov. Delegacija
folkloraSev, politicarov i novinarov je bila
dospila u uniformnoj ¢rljenoj majici, na koj se
je pisalo ime Kulturno-umjetnickoga drustva.
Velika hrvatska zastava dobronamjerno je
statistirala pri prijemu, objamljenju, pozdrav-
ni ri¢i. Tren pocivka pod krovom, a k
sluzbenoj ceremoniji je pozvao na pozornici
mjesni nacelnik Robert Kammerhofer.
Mjesna samouprava i bizonjska Hrvatska
manjinska samouprava su ovput odrzale
otvorenu sjednicu u dodatku s peljaci iz
Hrvatske ter je pred javno$¢u jo§ jednoc
potvrdjena namjera za potpisivanjem povelje
o prijateljstvu i trajnoj suradnji na podrucju
kulture, obrazovanja, Sporta, turizma i gospo-

darstva. U ime opcéine mjesnoga odbora
Senkovec je predsjednik Ivica Luketié, u ime
Kulturno-umjetni¢koga drustva ,,Mihovil
Kruslin” predsjednik Renato Turk, u ime
mjesne samouprave Bizonje nacelnik sela
Robert Kammerhofer, predsjednik Hrvatske
manjinske samouprave Matija Smatovié¢ ter
predsjednica Bizonjskoga hrvatskoga drustva
Tilda Korosi su potpisali dokument. Za
oficijelnim dijelom je slijedilo kuSanje
Sampanjca i Senkoveckoga vina, a za opce
veselje su Renato Turk ter Tilda Ko&rosi
sveCano porizali i prekrasnu ter uprav tako
fanjsku tortu. Na pitanje naSega lista ,,5to
ocekuje od ovoga partnerstva” predsjednik
Hrvatske manjinske samouprave Matija
Smatovié je rekao: — Jako sam srican da smo
za ljetodan opet skupa u ovako velikom broju
i vjerujem da ovo uZe povezivanje sa
Senkovéani je ne samo dobra stvar nego i
zvanaredna mogucnost za nasu hrvatsku
buducnost. Po ric¢i Ivice Luketica, predsjed-
nika Mjesnoga odbora Senkovec ,, ta suradnja
znaci za nas vrlo puno, morebit u zabav-
ljackom dijelu ne toliko kot u emocionalnom
dijelu. Mi smo jos od prosloga ljeta napunjeni
s lipimi doZivijaji, kad su bili u posjeti kod
nas Bizonjci, ki imaju dvi domovine, ki imaju
toliko veliko srce da mogu voliti obadvi
zemlje. Samo nas vlice njeva pelda, kako mi
moramo rado imati svoju domovinu i svoj
hrvatski jezik”.

-Timea Horvat-
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Zasjedao MjesSoviti odbor za suradnju
Medimurske Zupanije s pomurskim Hrvatima

U uredu kaniske Hrvatske manjinske samouprave 22. svibnja odrZana je druga sjed-
nica tekuce godine MjeSovitog odbora za suradnju Medimurske Zupanije s
pomurskim Hrvatima. Na sjednici su podijeljeni bilteni programa suradnje za 2007. g.
te su razmotrene mogucnosti daljnje suradnje preko Mure.

Sjednica MjeSovitog odbora zakazana je u
Kanizi s namjerom da se ¢lanovi iz Medimur-
ja upoznaju sa sjediStem gradske manjinske
samouprave. Marija Vargovi¢, predsjednica
Hrvatske manjinske samouprave, u ulozi do-
macina pozdravila je sve nazo¢ne iz Hrvatske:
Marjana Vargu, predsjednika Odbora, inace
nacelnika opéine Donje Dubrave, Mariju Fran-
¢i¢, nacelnicu Svete Marije, BlaZzenku Zvosec,
nacelnicu Kotoribe, Dragutina Glavinu, nacel-
nika Preloga, Marija Mohari¢a, nacelnika
Goricana, te ¢lanove iz Madarske: dr. Kristinu
Surdi, nalelnicu Fi¢ehaza, Anu Kovac,
predsjednicu keresturske Hrvatske manjinske
samouprave, Stjepana TiSlera, serdahelskog i
Stjepana Vuka, mlinarackog nacelnika. (Od-
sutni su bili: Lajos Vlasi¢, sumartonski, i Josip
Grivec, donjovidovecki nacelnik.)

Predsjednik se u pocetku osvrnuo na
zapisnik prijainje sjednice u Cakoveu prilikom
kojeg su imenovani novi ¢lanovi. Raspravljalo
se 0 mogucnosti jezi¢nih lektora u osnovnim
Skolama, te o pomoci pri vodenju folklornih
skupina u Pomurju. Na prijedlog Zupana
Medimurske Zupanije Josipa Posavca Odbor
ée zasjedati godiSnje Cetiri puta (do sada je to
¢inio samo jedanput). O nekim pitanjima stigli
su i odgovori. Za vodenje folklorne skupine
predloZzena je Marija Mohari¢ iz GoriCana,
koja bi se rado primila u pomaganju folklora.
Sto se tige lektora, treba se obratiti Zupaniji
moze li to osigurati od iduce Skolske godine.

Marija Vargovi¢ izvijestila je o manjinskim
izborima u Madarskoj, o utemeljenju samoup-
rava te o ustrojstvu Hrvatske drzavne samo-
uprave. Svim ¢lanovima Odbora predan je
bilten s programom suradnje, koji je ove
godine objavljen sa zakasSnjenjem, pa je
dogovoreno da plan programa za 2008. g.
treba predati ve¢ pocetkom prosinca ove
godine Odsjeku za europske integracije
Medimurske Zupanije. U idu¢em biltenu svako
naselje ¢e se predstaviti s kra¢im tekstom,
fotografijama i programima. U sklopu projekta
izobrazbe projekt-menadzera Inno-Mur@
mreZa postavit ¢e se informacijske tocke na
kojima ¢e se moci pronaci sve informacije o
pograni¢nim naseljima i o djelovanju Odbora.

Odluceno je i to da ¢e se ubuduce svaka
sjednica odrzati u drugom naselju kako bi se i
na taj nac¢in mjesne samouprave bolje
upoznale i razmijenile svoja iskustva.

Predsjednik Odbora predlozio je da na
iducu sjednicu, koja ¢e se odrzati 19. lipnja u
Prelogu, pozovu i predstavnike Ministarstva
vanjskih poslova, ureda za nacionalne manji-

Clanovi Odbora upoznali su se s uredom
kaniske Hrvatske manjinske samouprave

ne, zastupnike Sabora i predstavnike hrvatske
manjine iz Madarske kako bi Odbor vise
saznao o mogucnostima suradnje.

Marjan Varga, potkraj prosle godine
izabran je za predsjednika MjeSovitog odbora
Medimurske Zupanije za suradnju s pomur-
skim Hrvatima. Za nag list govorio je o polo-
Zaju odbora:

— Odbor funkcionira u okvirima Medimur-
ske Zupanije, ima cilj da hrvatski narod
povezuje s pomurskim Hrvatima, da evidentira
sve zanimljivosti s jedne i druge strane Mure.
Mozda izvana izgleda da se malo postiglo, ali
Odbor bio je taj koji je povezao ljude s jedne i
druge strane granice. Mi s hrvatske strane
dobili smo dosta saznanja kako da se orijen-
tiramo u europskim trendovima. Da ne bi bilo
pomurskih Hrvata, to bi islo znatno teZe.
Odbor je povezao Skole, sportska drustva, ali
se dalje ne mijesao. Sve nije izravan ucinak.
Odbor to ne knjiZi, ali pomaZe u povezivanju,
davanju informacija te povezivanju zajednic-
kih zamisli.

Zajednicki projekt nam je i projekt Inno
Mura@, izobrazba projekt-menadZmenta.

MoZda bas izravnog ucinka nije bilo;
Odbor ne raspolaZe financijskim sredstvima.
Na Zalost imamo vise logisticku potporu, ali
znali smo kome se treba obratiti. Hocemo li
doci do toga da imamo svoja sredstva, to je
pitanje buducnosti.

Po nekima ne suradujemo u dovoljnoj mjeri,
odnosno nema dovoljno materijalnih financij-
skih uporista, stoga Zelimo upoznati Odbor sa
saborskim zastupnicima. Nastojimo pridobiti i
predsjednika Savjeta za nacionalne i etnicke
manjina, da nam oni naznace financijske mo-
gucnosti potpore. Razmisljali smo o tome da bi
trebalo na podrucju Medimurja ostvariti
slicnu udrugu kao Sto je Narodnosna udruga
za unapredivanje Pomurja. beta

Salantski tamburasi

U Salanti ve¢ godinama rastu izvrsni
tamburasi s kojima tjedne probe odr-
Zava glazbeni pedagog, neumorni
Joska Kovac koji je i voditelj orkestra.
Tamburaski orkestar sastavni je dio
KUD-a Marica iz Salante i, kako nam
rece predsjednica KUD-a Agi Kishindi
Farkas, Salancani opet imaju razloga
biti ponosni na njih. Naime, na ne-
davno odrzanome kvalifikacijskom
susretu orkestara narodne glazbe
odrzanom 2. travnja u pecuskom sre-
distu ,Apdczai” Salancani su osvojili
izvrsne rezultate i naslov izvrsnog
orkestra. Susret je to koji je oglasio
Savez madarskih zborova i orkestara
veé Cetrnaesti put zaredom. Ove
godine susretu je nazocilo jedanaest
orkestara i zborova. Orkestar KUD-a
Marica iz Salante i lani je sudjelovao
regionalnom susretu gdje je takoder
stekao naslov izvrsnog orkestra, a ove
se godine ogledao u drzavnoj kate-
goriji orkestara i zborova, te postigao
srebrni stupanj kvalifikacije. KUD
Marica svoje tamburase okuplja u
dvije skupine, velika i podmladak.
Ovim kvalifikacijama sudjelovao je
takozvani veliki orkestar KUD-a Mari-
ca, u kojem svira sedam malih tambu-
rasa s pomocu Joske Kovaca.

SALANTA - U organizaciji mjesne
samouprave i Doma za starije osobe, u
Salanti je organiziran tradicionalni
Dan starih, 13. svibnja. U domu kul-
ture okupili su se salantski umirov-
ljenici, koji su pozdravljeni ru¢kom i
stru¢kom cvije¢a, a obratio im se i
nacelnik sela Zoltdn Dunai. Nisu se
toga dana ondje okupili samo umi-
rovljenici, nego i ¢lanovi KUD-a Mari-
ca. | velika i mala plesna skupina te
orkestar pokazali su svoje znanje i
umijece te obradovali starije Salan-
cane. Inace, od pocetka sijecnja ove
godine s plesa¢ima spomenutoga
KUD-a radi Vesna Velin.

14. lipnja 2007.
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Intervju

Nema kulturne autonomije bez odgovarajuceg financiranja

Joso Sibalin o dvodnevnom savjetovanju ustanova u odrZavanju drZavnih manjinskih samouprava

Razgovor vodio: Stipan Balatinac

Ravnatelj
Hrvatskog
vrti¢a, osnov-
ne Skole i uce-
nickog doma u
Santovu Joso
Sibalin jedan
je od nasih
najboljih i naj-
iskusnijih
strucnjaka za
g pitanja manjin-
skog, i hrvat-
skog Skolstva.
Od utemelje-
nja do nedavno bio je ¢lan Skupstine HDS-a,
predsjednik i ¢lan njezina Odbora za odgoj i
obrazovanje, ve¢ godinama savjetnik je za
hrvatska Skolska pitanja, odnedavna i pred-
sjednik  Hrvatske samouprave Backo-
kiskunske Zupanije. Na nedavnoj II. konferen-
ciji za voditelje ustanova u odrzavanju
drzavnih manjinskih samouprava odrzanoj u
Baji, Joso Sibalin na plenarnome zasjedanju
odrzao je referat na temu Zupanijska hrvatska
manjinska samouprava, a sudjelovao je u radu
sekcije za odgoj i obrazovanje. Stoga smo ga
zamolili za kratku ocjenu rada bajske kon-
ferencije, te da nam iznese najvaZnija
iskustva.

Kakvi su tvoji dojmovi, kako ocjenjujes rad
bajske konferencije? Ukratko, Sto je zakljucak
dvodnevnog susreta?

— U svom izlaganju govorio sam o novo-
utemeljenim Zupanijskim manjinskim samo-
upravama, koje su prvi put utemeljene, osim
drugih, i u Backoj. Prije svega ukazao sam na
pocetne probleme u radu i financiranju jer je
ostalo jos podosta zakonom nedorecenih
pitanja. O tome smo raspravljali, pogotovo $to
se tice samog financiranja. Mislim da su ovi
susreti vrlo korisni, to se dokazalo i lani, jer
od prosle konferencije mnogi problemi koji su
dosli na vidjelo skupnim razmiSljanjem o
preuzimanju ustanova, o manjinskome Zivotu
uopce i svemu ostalome, meduvremeno su
rijeSeni ba$ na prijedlog lanjskih sudionika.
Ove godine takoder je bilo takvih ili sliénih
problema, prvo o konstituiranju Zupanijskih
manjinskih samouprava, a drugo, Sto se tice
Skolstva, preuzete su i nove ustanove od
strane Nijemaca i Slovaka. Kod nas, Hrvata,
broj preuzetih ustanova nije se mijenjao, ali
tijekom rasprave postavilo se pitanje kako
preuzeti novu instituciju, ima li za to osigu-
ranih odgovarajucih materijalnih sredstava da

bi se to i ubudude nesmetano moglo
ostvarivati. Nadalje, mogu li te ustanove
profunkcionirati i odrZavati se, jer u prora-
¢unu za ovu godinu odredena su samo
sredstva za ve¢ postojece ustanove. Ovo je
izgleda vec rijeSeno, ali kako veé ima
naznaka da bi se preuzelo jo§ nekoliko
ustanova, nece biti ni priblizno dosta novca
da se to i ostvari.

Kada je u pitanju Skolska «glavarina», i to
koja se odnosi na manjinsko Skolstvo, trazili
smo da ona bude diferencirana kod onih
ustanova, recimo kod vrtica, da oni koji
odgojni rad obavljaju u potpunosti na
materinskom jeziku ili dvojezi¢no, dobiju
vecu potporu po svome rangu u odnosu na
one gdje se samo neka zanimanja vode na
materinskom jeziku. Mislim da je to
opravdano, to moZe biti poticaj i ostalim
samoupravama odrzavateljima kako bi svoje
vrtie, jednako tako i $kole, uputili na jednu
visu razinu, prema dvojezicnosti ili, dajboze,
da se isklju¢ivo odgoja na materinskom
jeziku.

Koliko mi je poznato, bilo je Zesce
rasprave u svezi s financiranjem. Koja su ta
razlicita misljenja?

— Bilo je i toga, ali mislim da je mnogo
vaznije za nas da je onaj program koji je
pokrenut prije dosta godina, rekao bih jo$ na
samom zacetku HDS-a, ostvaren i na putu
daljnje izgradnje. Imamo koncepciju kako u
svakoj naSoj regiji utemeljiti jednu dvojezic¢nu
bazi¢nu skolu, kojoj se onda mogu prikljuciti
i ostale Skole. Danas kada se ukidaju odnosno
udruzuju ustanove raznih naselja, ta se opcija
¢ini jedinim izlazom. Do sada je bilo
nemogudée ostvariti udruzivanje takve dvo-
jezi¢ne Skole sa Skolom u kojoj se hrvatski
predaje kao predmet. Taj bi se problem
ubudu¢e mogao rijesiti, pa bi predmetne
Skole postale podruznicama nasih Skolskih
sredista. To bi bilo korisno i za nasa skolska
sredidta jer ako uzmemo primjerice HOSIG
Miroslava Krleze, jedan od takvih srediSta
mogao bi biti Pec¢uh, kojemu bi se mogle
prikljuciti sve one nase Skole u Baranji ili
Podravini koje rade po predmetnoj nastavi
hrvatskoga jezika, ¢ime bi se izbjeglo da one
budu prikljuéene madarskim S$kolama u
kojima nema uopce ili nema odgovarajuce
nastave hrvatskog jezika. To isto vrijedi i za
Skole u Martincima, Petrovom Selu i druge
koje bi u svojim regijama mogle postati
bazicne ustanove. U tome bi bile dakle jedna
mati¢na $kola s dvojezi¢nom nastavom i Skole

u kojima se hrvatski predaje kao predmet, ali
ve¢ s moguéim prelaskom u dvojezicnost.
Vidim da su nadlezna drZavna tijela shvatila
da je dvojezi¢nost jedna visa razina koju treba
podupirati bas i u ovim teskim financijskim
uvjetima kada ne samo manjinske vec i sve
ostale Skole imaju sve manje djece, i sve
manje sredstava kako bi se odrzale. Poznato
je ito da e se potpora, takozvana glavarina
ubuduée dalje smanjivati, a ne rasti, te Ce
novo financiranje dovesti u jo§ teZi poloZaj
samouprave i odrzavatelje odgojno-obrazov-
nih ustanova.

Ovdje u Baji, $to se ti¢e manjinskog
Skolstva, dobili smo ¢vrsta obecanja i potvrdu
da se nefe smanjivati sredstva, ¢ak ée se u
odredenom smislu povecavati, uz uvjet da e
se nastava, u naSem slucaju hrvatskoga
jezika, poboljSati. Znatnije ¢e se podupirati
dvojezi¢nost, §to je HDS prije nekoliko
godina i zapoCeo preuzimanjem santovacke
hrvatske Skole. Stoga je iznimno vazno da
¢emo u svakoj naSoj regiji imati barem jednu,
anadamo se moZda i viSe takvih Skola. Jedino
tako mozemo dati temelje buducénosti Hrvata
u Madarskoj.

U svezi s financiranjem, i to ne samo
odgojno-obrazovnih nego i drugih ustanova u
odrZavanju drZavnih manjinskih samouprava,
naznacene su neke izmjene za buducnost.
Potaknuto je i pitanje moguceg ukidanja, ali
svakako reorganiziranja Javne zaklade za
nacionalne i etnicke manjine. Sto se moze
ocekivati?

— Bilo je doista rijeci o tome, ali samo na
razini razgovora. Jer svaka samouprava,
svaka manjina ima svoje misljenje o tome.
Zapravo, sve manjine bile su zastupljene na
bajskom savjetovanju, a §to je joS vaZnije, bila
su zastupljena nadleZna resorna ministarstva,
ministarstvo obrazovanja i kulture, Vladin
Glavni odjel za manjine, pa ¢ak i Ministarstvo
za razvoj i samouprave pri cemu je bilo rijeci
i o ukljuc¢ivanju manjinskih samouprava u
natjeCaje Europske unije.

Za nas je dobro ako uistinu razmisljamo o
kulturnoj autonomiji, da sredstva, kojima
raspolaze Kuratorij javne zaklade za nacio-
nalne i etnicke manjine, ministarstva ili druge
zaklade, namijenjena za nas dodu u nase ruke,
kako bi HDS mogao imati kljucnu rije¢ u
raspodjeli tih sredstava. To znaci stvarnu
kulturnu autonomiju. Za naSu buduénost
glavno je pitanje kako doéi do materijalnih
sredstava za ostvarivanje kulturne auto-
nomije.

CROATICA
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Prilog povodom 60. obljetnice santovacke Skole

HRVATSKI VRTIC, OSNOVNA SKOLA | UCENICKI DOM U SANTOVU

Obiliezena 60. obljetnica Hrvatske osnovne kole
(1946./1947. — 2006./2007.)

ol

S

Ucenici i djelatnici santovacke skole

Prije Sest desetljeca (1946.) otvorena je
nova stranica u povijesti hrvatskoga $kolstva
u Madarskoj, stoga ove godine obiljezavamo
okruglu obljetnicu santovacke $kole, odnosno
prve Skolske godine (1946./1947.). Nastava je
zapocCela 11. studenoga 1946. s 97 ucenika, a
zavrsila gotovo to¢no na dan prije 60. godina
18. lipnja 1947. Kako saznajemo iz knjige dr.
Marina Mandica, davne 1947. godine ,,Istak-
nuti rad santovackih ucitelja priznat je i time
$to je zemaljska srediSnja zavr$na svecanost
prve Skolske godine odrzana u Santovu. Na
svecanosti su osim mnogobrojnih roditelja
bili nazo¢ni i svi «narodni ucitelji» hrvatskih
Skola u zemlji.”

Medutim, ove godine ne obiljezavamo
samo 60. godina postojanja nego i 15. obljet-
nicu samostalnoga hrvatskog Skolstva, i
samostalne santovaCke hrvatske Skole, Ciji
poceci datiraju 12. lipnja 1992. godine.

Jos jedan jubilej treba spomenuti kada je u
pitanju santovacka $kola, a to je da je 1997.
objelodanjena knjiga bivseg ucenika, istaknu-
tog drustvenog djelatnika, znanstvenog istra-
Zivaca hrvatskoga Skolstva, pokojnog dr. Ma-
rina Mandic¢a, pod naslovom Santovacka
hrvatska Skola. Kroza santovacku skolu
proslo je 50-ak ucitelja, te 650-ak ucenika.

Kao mala seoska ustanova, jedinstvena je i po
tome §to je za ovih Sezdeset godina dala
znatno najvise ucenika nasim gimnazijama u
Budimpesti i Pecuhu, sada ve¢ preko 160, a

mnogi njezini biv§i ucenici postali su istak-
nutim, vode¢im intelektualcima (prosvjetnim,
drustvenim i kulturnim djelatnicima) Hrvata
u Madarskoj diljem naSih hrvatskih regija, od
Backe do Pecuha i Budimpeste, ili ¢ak do
Serdahela. Svi bivs§i i1 sadasnji djelatnici,
ucenici, roditelji, seoski Celnici i suradnici
naSih krovnih organizacija zasluZni su Sto se
ime Santova i hrvatske Skole pronijelo Sirom
Madarske, ali i Sire. Hvala im, Sto su odgojili
mnoge narastaje, medu kojima je najvise pro-
svjetnih i kulturnih djelatnika, ucitelja,
nastavnika, sveuciliSnih profesora, knjiZevni-
ka, kazaliSnih umjetnika. Nacionalno svjes-
nih ¢uvara materinskog hrvatskog jezika.

Svoje prvenstvo i znacenje u Skolstvu
Hrvata u Madarskoj koje je imala pri
utemeljenju i svojim poc¢ecima, zadrzala je do
danas. Bila je prva manjinska ustanova u
Madarskoj uopce, koju je na odrzavanje,
2000. godine, preuzela jedna srediSnja
manjinska samouprava: Hrvatska drzavna
samouprava.

Kako je viSe prigodnih govornika nagla-
silo na svecanosti povodom obiljezavanja 60.
obljetnice santovacke Skole, priredene 26.
svibnja ove godine, doista ima razloga za
slavlje, jer santovacka je Skola ne samo ponos
santovackih Hrvata nego i cijele hrvatske
zajednice u Madarskoj.

Stipan Balatinac

Prilog o Hrvatskom vrticu, osnovnoj Skoli i u¢enickom domu u Santovu u povodu
60. obljetnice utemeljenja pripremio je Stipan Balatinac

14. lipnja 2007.
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1Z POVIJESTI

Kratak povijesni pregled, najznacajniji dogadaji
Utemeljenje i prve godine rada, 1946. — 1949.

Utemeljitelji santovacke Skole: ucitelji
Stjepan Velin i Marko Filakovic¢
1946. godine

11. studenoga 1946. — otpoCela nastava, osnivaci
ucitelj Stjepan Velin (prvi ravnatelj) i Marko Fila-
kovié,

20. sijecnja 1947. — Drzavna narodna $kola sa juz-
noslavenskim nastavnim jezikom,

1948. — otvorenje Skole u Budzaku (malom naselju
koje pripada Santovu),

21. listopada 1948. — Drzavna opca $kola sa hrvat-
skim nastavnim jezikom, prikljuéenje srpske Skole,
1949. - pokretanje predskolskog odgoja, od 1954. do
svog umirovljenja 80-ih godina Marica Pejagi¢
Sabovljev voditeljica vrtica,

22. veljace - Drzavna opcéa $kola sa juznoslavenskim
jezikom, ali sve do 1961. na Skolskome zigu s
hrvatskim nazivom: Drzavna hrvatska opéa Skola.

Godine zastoja i ponovnog uspona, 1950.

1956/57. — intenzivniji rad na izdavanju hrvatskih
izvornih udzbenika i prijevoda; u Skolu dolaze San-
tovci: 1950. Marin Velin, 1954. Stipan Sabovljev,
1958. Ljubica Gali¢ Packo, i 1959. Marica Velin,
prva bivsa ucenica Skole, koja se nakon zavrSetka
uciteljske Skole u Budimpesti, ve¢ kao uciteljica,

Prvi narastaj santovacke skole, prvaci 1946.
godine, koji su zavrsili Skolu 1954. godine

Ucitelji Stjepan Velin (ravnatelj) i
Marko Filakovi¢ sa skupinom svojih ucenika

vratila u svoju Skolu. Oni ée tri-Cetiri desetljeca, do
svog umirovljenja, odgajati mnoge narastaje santo-
vackih ucenika, koji ¢e se raziéi diliem Madarske.

Prijelaz na dvojezi¢nu nastavu, 1960.

Uvodenjem dvojeziénosti po nalogu «odozgo», $kola
Ce izgubiti onaj narodnosni karakter koji je imala prije
kao jednojezitna, hrvatska Skola (u kojoj se osim
madarskog jezika i knjizevnosti sve predavalo na
hrvatskome), ali jo$ dugo radi po staroj metodi, samo
se nazivlje uci i na madarskome,

U santovackome hrvatskom
vrticu 1961. godine

1961. — prijelaz na dvojezi¢nu nastavu, Stipan Sa-
bovljev ravnatelj Skole u razdoblju od 1961. do 1976.
Iste godine Skola postaje Drzavnom op$tom $kolom
sa srpskohrvatskim nastavnim jezikom,

1967. — u Skolu stize jo§ jedan ucitelj rodom Santo-
vac, bivsi ucenik Skole Marin Buri¢, kasniji ravnatelj,

el e R

Ucitelj Stipan Sabovljev, kasniji ravnatel],
sa svojim razredom u drugoj polovici 50-ih
godina

1967 — santovacka Skola postaje vjezbaonicom za
visokoSkolce i studente,

1969. — uspostavljena suradnja sa susjednim
Beregom, prvo s KUD-om S. S. Kranjcevica, a zatim
i s tamoSnjom osnovnom $kolom,

1969. — otvorenje Dackog doma, koji ¢e tek 1997.
pripasti pod upravu hrvatske Skole.

Okruzna Skola, od 1970. do danas

9. svibnja 1978. — Kotarsko vijece santovacku Skolu
progladava okruznom, Marin Buri¢ ravnatelj $kole u
razdoblju od 1976. do 1997.

1986. — dovrSena obnova i dogradnja Skolske zgrade,
Skola dobiva danasniji oblik (sedam ucionica, unutar
toga dva kabineta, zbornica i ravnateljski ured,

1986. — Skola postaje Srpskohrvatskom osnovnom
Skolom ,lvo Andri¢” pa Hrvatskosrpskom osnovnom
Skolom ,lvo Andri¢”, sve do 1990./1991. Skolske go-
dine (s novim drzavnim grbom).

Posebna hrvatska osnovna $kola,
od 1992.

16. lipnja 1992. — prema ugovoru SHM-a i SDS-a,
razdvajanje do tada zajednickoga hrvatsko-srpskog
Skolskog sustava u Madarskoj. Vracanjem izvornog
imena i prijelazom na poseban hrvatski nastavni
program, i sluzbeno postaje okruznom osnovnom
Skolom s hrvatskim nastavnim jezikom, uz osiguran
kruzok srpskoga jezika i knjizevnost, te vjeronauk,
1997. — povodom 50. obljetnice objelodanjena knjiga
dr. Marina Mandi¢a Santovacka hrvatska Skola.
(Prema knjizi dr. Marina Mandica, Santovacka hrvat-
ska skola, Nemzeti Tankényvkiadd, Budimpesta,
1997. Sastavio S. Balatinac)

Bliska proSlost — u odrzavanju HDS-a,
pocetak izgradnje kulturne autonomije,
2000.

1997, - za ravnatela je izabran Joso Sibalin, rodom
iz Gare, koji od 1980. radi u $koli kao nastavnik, a
ispunivsi dva mandata, tih dana prijavljuje se na ras-
pisani natje¢aj HDS-a za ravnatelja,

1997. — odlukom seoskog vije¢a Ucenicki dom prik-
ljuéuje se hrvatskoj $koli,

1998. — odlukom seoskog vijeéa postaje Hrvatski
vrtié, osnovna $kola i uéenicki dom,

1. kolovoza 2000. — santovacku $kolu, po ugovoru s
mjesnom samoupravom, na odrzavanje preuzima
Hrvatska drzavna samouprava,

1. rujna 2001. — podjela do tada spojenih nizih raz-
reda (1.-3., 2.-4.) na posebne skupine,

1. kolovoza 2004. — obnovljenim ugovorom sa santo-
vatkom samoupravom HDS preuzima Hrvatski vrti¢,
osnovnu Skolu i ueni¢ki dom na najmanje deset
godina, ali sve dok se odvija nastava hrvatskoga jezi-
ka. Istodobno je dogovoreno i preuzimanje Skolskih
zgrada u trajno vlasnistvo,

2006. — odlukom Skupstine HDS-a zapocinje izrada
planova za izgradnju novog uéeni¢kog doma, kupuje
se nekretnina pokraj sadasnjeg doma, na kojoj ¢e se
graditi dom s 80 lezajeva.




HRVATSKI GLASNIK

Petnaest godina posebnoga hrvatskog Skolstva
i santovacke hrvatske skole; na putu izgradnje kulturne autonomije

Borba za opstanak - biti ili ne biti

,Uslijed politickih promjena u nas i u bivsoj Jugoslaviji, Savez Hrvata u Madarskoj i Srpski demokratski savez zahtijevali su od
drzavnih vlasti da se dosadasnji zajednicki hrvatsko-srpski $kolski sustav razdvoji, odnosno da se uspostave posebne hrvatske i
posebne srpske skole. Prema njihovu ugovoru od 16. lipnja 1992. godine, i u suglasnosti s ravnateljem, santovacka je skola i
sluZzbeno postala okruZznom osnovnom skolom s hrvatskim nastavnim jezikom. Time je, dakle, i organizacijski i sadrzajno stavljena,
odnosno vra¢ena na ono svoje mjesto na kojemu i za Sto se utemeljila prije pedeset godina” — pise uz ostalo dr. Marin Mandic u
svojoj knjizi Santovacka hrvatska skola (1997.), objelodanjenoj povodom 50. obljetnice hrvatske skole, ¢ime je otvorena nova
stranica u povijesti nase prve narodne $kole koja se je jedina ocuvala do danas. Uz budimpestansku i pe¢usku $kolu donedavna
bila je jedina nasa dvojezi¢na hrvatska kola koja se oc¢uvala do danas.

Nevjerojatno, ali istinito, poCetkom 90-ih godina, na kraju 20.
stoljeca, santovacka $kola dozivljavala je jedne od najtezih trenutaka
svoje povijesti. Izmjenom financiranja i uvodenjem takozvane
glavarine primorana je boriti se za opstanak kao nikada prije. Dok se
u proslosti, prije svega odlu¢noscu santovackih Hrvata, roditelja,
ucitelja i seoskog vodstva, uspjela ocuvati u svim (ne)vremenima,
dotle je na pragu 21. stoljeca njezin opstanak doveden u pitanje zbog
nesigurnog financiranja. Bududi da je santovackoj Skoli prijetilo
zatvaranje buduci da je odrzavatelju, seoskoj samoupravi, odrzavanje
dviju skola zadavalo ozbiljne financijske poteskoce, nije bilo vremena
za iSCekivanje. Trazilo se rjeSenje, a sa strane seoskog vodstva
postojala je spremnost da se ustanova preda HDS-u. Danasnji oblik
Skola je dobila 1986. godine. Osuvremenjena sa sedam ucionica
(unutar toga s dva kabineta za informatiku, te kemiju i fiziku),
zbornicom i ravnateljskim uredom, imajuci osam ucitelja odnosno
nastavnika, Skola je odgovarala svrsi, ali uvjeti nimalo nisu bili
idealni. Nije rijeSen prijevoz ucenika, a ni ucenicki dom nije pripadao
hrvatskoj skoli, stoga nije bilo moguce povecati broj ucenika.

Ucenici skole sredinom 90-ih s ravnateljem Marinom Duricem

Na putu izgradnje kulturne autonomije

Skupstina HDS-a, napose njezin Odbor za odgoj i obrazovanje, na
poticaj predsjednika odbora Stipana BlaZetina i ravnatelja Skole Jose
Sibalina, zauzela se za preuzimanje santovacke ustanove. Premda je za
to po zakonu o pravima nacionalnih i etnickih manjina samo
deklarativno postojala moguénost, nije bilo ni utrtog puta, ni
financijskih i pravnih jamstava za provedbu takve zamisli. Unatoc¢
tomu HDS se odlucio na sudbonosni korak.

Nastavnicki zbor 2004. godine

Po ugovoru sa santovackom samoupravom od 3., odnosno 4. srpnja,
HDS s 1. kolovozom 2000. godine preuzima na odrzavanje santovacku
hrvatsku Skolu. Temeljem toga sporazuma stari i novi odrzavatelj
sufinancirali su hrvatsku Skolu, a potporu je davala, i do danas daje, i
samouprava Backo-kiskunske Zupanije.

Na molbu HDS-a, prvog srpnja 2004. produljen je ugovor sa
santovackom samoupravom o predaji, odnosno preuzimanju hrvatske
Skole na odrzavanje pa i Skolskih zgrada u trajno vlasnistvo najmanje
na deset godina, ali zapravo sve dok se u njoj odvija hrvatska nastava.
Istodobno HDS je ugovor o javhom obrazovanju potpisao i s Minis-
tarstvom prosvjete, ¢ime se jamci financiranje ove ustanove.

Uslijedio je kvalitativni pomak, najprije priklju¢enjem ucenickog
doma nasoj Skoli, a zatim nakon preuzimanja ustanove od 2001. i
podjelom do tada spojenih nizih razreda na samostalne skupine od 1.
do 4. razreda, ¢ime je pospjeSena nastava i odgojno-obrazovni rad.
Broj ucenika u Skoli danas je 101, u nastavi radi deset prosvjetnih
djelatnika, a vrti¢ pohada 23 djece. Za iducu Skolsku godinu upisano
je 11 prvaka, oslanjajuci se ponajprije na nas vrti¢ odakle dolazi
preteziti dio ucenika, ove godine sedam, a odlazi nam 12 ucenika 8.
razreda, od toga osmero nastavit ée u pecuskom HOSIG-u Miroslava
Krleze, odnosno u budimpestanskom HOSIGU.

Projekt izgradnje novog ucenickog doma

Odlukom Skupstine HDS-a 2006. godine pocela je izrada planova
za izgradnju novog ucenickog doma, i ostvarivanje projekta koji je
usao u zapisnik mjeSovitoga madarsko-hrvatskog odbora dviju drzava.
Ovih dana dovrsena je projektna dokumentacija, u tijeku je odobrenje
nadleZnih organa i pripremanje natjecaja kako bi se osigurala potrebna
novcana sredstva.

14. lipnja 2007.
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Svecanost prigodom 60. obljetnice

Prigodnom svecanoscu 26. svibnja ove godine u Santovu je obiljezena 60. obljetnica hrvatske
Skole, danas Hrvatskog vrti¢a, osnovne skole i ucenickog doma. Otvorena je prigodna fotoizloZ-
ba iz proslosti i sadasnjosti hrvatske Skole, a zatim odrZana prigodna svecanost. Uz ravnatelja
Skole i predsjednika HDS-a, isticuci znacenje santovacke Skole i nastavu hrvatskoga jezika,
prigodnim su se rijecima obratili predsjednik Skupstine Backo-kiskunske Zupanije Gdabor Bdnyai,
glavna ravnateljica Glavnog odjela za nacionalne manjine pri Uredu predsjednika Viade Erika
Németh i glavna savjetnica za hrvatsku manjinu Ministarstva prosvjete i kulture Janja Horvat.

Bivsi ucenik skole, pjesnik Marko Deki¢
na svecanosti 60. oblje

Uime domacina okupljene goste, uzvanike,
bivse i sadasnje djelatnike te ucenike pozdra-
vio je ravnatelj Skole Joso Sibalin. Osvrnuvsi
se na utemeljenje i proslost, te sadasnji rad
Skole, s vizijom za buducnost santovacke Sko-
le, u svome svecanom govoru uz ostalo je
istaknuo:

U Santovu raspolazemo kompletnom ok-
ruznom dvojezicnom hrvatskom ustanovom
za predskolski i osnovnoskolski odgojno-
obrazovni rad. Uz to imamo kadrove s odgo-
varajuéom stru¢nom i jezicnom spremom, i u
vrticu, i $koli, i u¢enickom domu. Glavni cilj
skole, vrtica i ucenickog doma, uz predaju
suvremenog opceobrazovnog sadrzaja, jesu
ocuvanje, njegovanje i Sirenje hrvatske kul-
turne bastine, jezika i nacionalne samobit-
nosti, ocuvanje tradicija, te bolje povezivanje
madarskog i hrvatskog naroda i kulture,

oslanjaju¢i se na zivu hrvatsku manjinsku
sredinu.

Uime odrZavatelja prigodnim rijecima
okupljenima se obratio MiSo Hepp, novoiza-
brani predsjednik HDS-a, koji je izmedu osta-
loga rekao:

— Dragi Santovci! Sto se hrvatski jezik u
vasem selu sacuvao, $to su Santovci uvijek

Ucenici Skole prikazali su kaparu,
Sokacki obicaj prosenja mlade

Na svecanom prijamu nazdravljeno
Je s casom pjenusca

bili i ostali nacionalno svjesni, Sto su sacuvali
svoj Sokacki jezik i1 vjeru, ponajprije mozemo
zahvaliti vrlini nasih roditelja. Ali u ocuvanju
i gajenju hrvatskog jezika, jacanju nacional-
nog ponosa golemu i neprocjenjivu ulogu
odigrala je i ova Skola koja danas slavi 60.
obljetnicu svoga postojanja i rada. Prva skola
narodnosti u Madarskoj i jedina naSa pros-
vjetna ustanova, osim budimpesStanske i
pecuske, koja je i nakon 1960/61. Skolske
godine sacuvala svoj narodnosni karakter.
Siguran sam, a to su nam zadnje godine i
vidljivo dokazale, da je Skupstina Hrvatske
drzavne samouprave prije pet godina donijela
pozitivnu, dobru odluku o preuzimanju ove
Skole. Nadam se da ¢emo u ovom ciklusu
sagraditi i novi dacki dom. Tada ée santo-
vacka Skola biti jo§ popularnija i privlacnija.
Ta je Skola jedna od najistaknutijih hrvatskih
prosvjetnih ustanova u Madarskoj. A to mora
i ostati jer bez nje bismo osakatili ne samo
dusu ovoga lijepog bacvanskog sela veé
istodobno i sveopée skolstvo Hrvata u ovoj
drzavi. Radi saCuvanja i razvoja ove Skole, i u
ovim sveCanim trenucima, molim pomo¢
madarske i hrvatske Vlade.

Prigodni
kulturni program

Santovacka Skola od svoga utemeljenja u
odgojno-obrazovni rad i njegovanje mate-
rinske hrvatske rijeci, u okviru nastavnih i
izvannastavnih aktivnosti mnogo truda ulaze
u njegovanje kulturne bastine, brojne kultur-
ne sadrzaje, svoju folklornu skupinu, pjevacki
zbor. U proteklih desetljeca, prepoznatljivu
Sokacku ikavicu i izvornu no$nju pronijela je
diljem Zupanije, Madarske, ali i u Hrvatskoj.

U to smo se mogli uvjeriti i na svecanosti
26. svibnja, kada je prireden i prigodni
kulturni program sadasnjih i bivsih uc¢enika u
kojem je pjevacki zbor $kole izveo tri pjesme:
Ucitelju, hvala, Tamburice moja, i Veseljaci.
Berta Stipanov, ucenica 5. razreda, recitirala
je pjesmu istaknutoga santovackog rodoljuba
Mise Jeli¢a s naslovom U cast ikavici. Plesna
skupina skole prikazala je hrvatske plesove iz
Slavonije, te kaparu, santovacki Sokacki obi-
¢aj proSenja mlade. S nekoliko pjesama pred-
stavio se i bivsi ucenik nase Skole, pjesnik
Marko Deki¢, a solist Zoran Bari¢, ucenik 8.
razreda, na harmonici izveo je hrvatske
melodije.
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Na Duhove u Katolju

Gabor Klaji¢

Dobro je $to imamo u Katolju Mariju
Gugan i Ivu Barica, koji se brinu da i nas
tjednik sazna Sto je novo u ovome malom
baranjskom naselju. Krivudavom cestom od
Surdukinja preko Kemeda do slikovitoga
Katolja smjestenog u dolini Karasice, dok su
vinogradi u «planini» na brdu. Na Duhove su
otvoreni podrumi, organizirano druZenje i
kuhanje u organizaciji Hrvatske samouprave,
ali i svih onih koji su Zeljni razgovora oko
dobre kapljice i pjesme, one nase, hrvatske.

Dvodnevna dogadanja zapocela su u
nedjelju ophodom |, kraljica” kroza selo. Od
kucée do kuce iSle su djevojcice obuéene u
narodnu nosnju, polaznice Umjetnicke Skole
KUD-a Baranja koja ima svoje sjediste bas u
Katolju. U Katolju s u€enicima radi pedagog
Andrds Mészaros. Na veliko zadovoljstvo
mjestana, djeca sudjeluju svim seoskim doga-
danjima obogacujuci ih svojim nastupom.

ISlo se od kuce do kuce i Cestitalo, nazd-
ravljalo, zaZeljelo mnogo srece, a jako malo
nesrece. Za nagradu su dobili novac i jaja,
prica mi Marija Gugan. Okupilo se 13 djevoj-
Cica na Celu sa snasom. ,,Kraljice” nisu umrle
u Katolju, ve¢ 42 godine obnavljaju se iz
godine u godinu. U nedjelju je u selu bila i
sveta misa na madarskome jeziku, a u
ponedjeljak, na drugi dan Duhova, skupili su
se Katoljci, i zapalili svoja ognjista u «pla-
nini». Svatko kuha Sto Zeli i svatko za svoje
drustvo. Izvukli smo ljude iz kuca i druzimo
se. Vrijeme je lijepo, zadovoljni smo, a
Cekamo i orkestar Veseli Udvarci, kaze Mari-
ja Gugan. A $to se kuhalo? Ocjenjivacki sud
nije imao nimalo lagan zadatak. Trebalo je
kusati sve perkelte, riblje i ine paprikase,
éevape, a bilo je tu i grékih salata, mesa na
zaru, graha, gulaSa od divljaci, pecene
piletine, o kola¢ima da i ne govorimo, svega
onoga §to je oku i ustima milo i drago. Susreli
smo i medunarodni tim na ¢elu s gospodinom
Oliverom, porazgovarali o ljepotama otoka
Visa, te kusali izvrsnu, rekla bih, pljeskavicu
na turski nacin s lepinjom ispecenom za ovu
prigodu, a sve zacinjeno Podravkinim ajva-

rom, te uz grcku salatu koju je napravila
Ruzica Ivankovi¢ u podrumu svoga svekra
Mije. Hrvatsku samoupravu cine iskusni
Marija Gugan i Ivu Bari¢, te mladi Katoljci
Gabor Klaji¢, RuZica Kovacevi¢ Ivankovi¢ i
Tomica Trubic.

Ove su godine odrzane katoljske poklade,
pa ovo hrvatsko okupljanje uz Duhove,
planiraju izlet u Hrvatsku, posjetili bi Plitvic-
ka jezera, pomazu i Umjetnicku Skolu KUD-a
Baranja, placaju semestralnu Skolarinu za
polaznike iz Katolja, Zele kupiti narodne
nosnje, predvidaju proslavu svete Kate,
zaStitnice sela, sudjelovanje i u organizaciji
Dana sela 28. lipnja. Potvrduje ovo i nacel-
nica Anka Divjak pridruzujuéi se nasSemu
razgovoru. [ ispred njezina podruma velika je
guzva, mnogo prijatelja, rodbina, svi su na
okupu oko bogatoga stola.

Gabora Klajic¢a zatekla sam za stolom u
drustvu roditelja i prijatelja. Gabor je od
ovoga mandata ¢lan Hrvatske samouprave, on
je najmladi ¢lan i zanimalo me je kako se
mladi mogu ukljuditi u rad i zajednicu Hrvata
u sredini u kojoj su uglavnom Sokci, ljudi
starijih narastaja. Kako nam rece Gabor, up-
ravo su ovakvi nevezani susreti uz druZenje i
glazbu prilika da se mladi ljudi okupe i
sretnu. Malo je vremena za razgovore, treba
se Sto CesCe susretati, pa ¢emo mozda na taj
nacin uspjeti oblikovati zajednicu, cvrstu
jezgru koja zivi i djeluje. PokuSavamo dosa-
dasnje programe obogatiti. Imam nas dvade-
setak mladih Hrvata koji zZivimo u selu i
imamo izmedu 20-30 godina. Cekamo dvade-
setak prijatelja za na$ stol. Bududi svekar
mijesa perkelt od divlje svinje, dok moja
prijateljica Edina pece piletinu, mama je
ispekla kolace, a tata Vinko se brine da gosti
ne ostanu zedni, veli mi Gabor. Tako je to kod
svakoga katoljskog podruma bilo u ponedje-
ljak na Duhove. Steta 3to je proljetni pljusak u
kasnim poslijepodnevnim satima ugasio vatru
nesto prije nego Sto su to namjeravali sami
Katoljci.

bpb

Nek’ zvone tambure ...

U osjeckome Djecjem kazalistu Branka
Mihaljevica 21. svibnja 2007. g. otvoren je
XXX., jubilarni, Festival hrvatske tambu-
raske glazbe. Hrvatski tamburaski savez
svake godine u svibnju odrzava tu kulturnu
manifestaciju, kada okuplja brojne amater-
ske orkestre.

Nacionalno natjecanje tamburaskih orkes-
tara utemeljeno je 1991. g. Festival okuplja
skladatelje, dirigente, izvodace iz cijele
Hrvatske i goste iz inozemstva. Cilj je
organizatora okupiti tamburaske sastave i
drustva koji njeguju tamburasku glazbu iz
Hrvatske i susjednih zemalja. Orkestri
nastupaju u pet kategorija: djecji, juniorski,
seniorski, mali sastavi i tamburaski orkest-
ri, a najboljima se dodjeljuju zlatna, srebr-
na, odnosno broncana plaketa ,,Tambure
Paje Kolarica”.

Festival je prireden u cCast 70. obljetnice
osnutka Hrvatskoga tamburaskog saveza i
160.obljetnice prvoga tamburaskog zbora u
svijetu. U sklopu tog festivala, 22. svibnja i
u Pecuhu je odrzan svecani koncert koji su
organizirali tamos$nji Hrvatski klub Augus-
ta §enoe, Hrvatski vrti¢, osnovna $kola,
gimnazija i dacki dom Miroslava Krleze,
Ogranak Matice Hrvatske u Pecuhu te
Hrvatski tamburaski savez u Osijeku.

Na pecuskome svecanom koncertu prire-
denom 22. svibnja, osim nekoliko sastava i
vokalista, nastupali su i tambura$i pecus-
koga Hrvatskog obrazovnog centra. Mladi
tambura$i pod vodstvom Gergéa Kovacsa
izveli su nekoliko prelijepih napjeva.
Unato¢ nevremenu, u predvorju pecuske
hrvatske $kole okupilo se podosta gledate-
lja. SveCanu su vecer otvorili mjesni tam-
burasi. Osim domacih tamburasa, nastupili
su i daroviti svirac¢i KUD-a ,,Branimir” iz
Nina, Tamburaski sastav ,,Biser Medimur-
ja” KUD-a Ziskovec i Zupanijski tambu-
raski orkestar ,,Medimurje” iz Cakovca.
Dirigenti su bili: Andrej Jakus i Boris
Novak. Na svecanoj veceri odusevljeno
gledateljstvo imalo je priliku uzivati i u
prekrasnim melodijama vokalnih solista,
kao ¥to su: Vera Svoboda, Snjezana Culjak
i Josip Sanjkovic. Renata BoZanovi¢

14. lipnja 2007.
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Dan sela u Sumartonu

Moglo bi se reci da u Sumartonu gotovo
svakoga mjeseca ima neka priredba slicna
danu sela, naime, o bilo kojoj priredbi je
rije¢, uvijek dode mnogo zitelja. Ipak na
danu sela, 28. svibnja, bilo je jos vise lju-
di, mnogo sudionika ne samo iz Sumar-
tona nego iz okolnih sela, te prijateljskih
naselja iz Hrvatske.
Golemo nogometno igraliSte napunilo se
svim naraStajima, od bebica do starih
osoba, jer svatko je mogao za sebe naci
nesto zanimljivo.
Mjesna samouprava, Hrvatska samoup-
rava sela Sumartona i KUD ,,Sumarton”
pobrinuli su se da se svatko osjeca dobro.
Djeci je osigurana voznja motornim
auti¢ima, jahanje na poniju, golem tobo-
gan, mladi naraStaji sudjelovali su u
Sportskim programima. Bilo je natjecanja
u vjestini za ekipe obitelji, nogometne
utakmice izmedu ekipa ulica, a odigrana
je prijateljska utakmica izmedu veterana
Sumartona i Donjeg Kraljevca, s pobje-
dom domacina. U nogometnome nadme-
tanju ulica najbolja je bila momcad Ulice
Béke.
Oni koji od tréanja vise vole gastronom-
ske uzitke, mogli su se latiti kuhanja i
natjecati se u kuharskom umijecu. Prija-
vilo se cak deset ekipa. U kotlovima se
kuhao gula§ s raznovrsnim sirovinama,
neki su pekli raznjic¢e, buncek na specija-
lan nacin.
Ocjenjivacki sud na Celu s glavnim ku-
harom kaniskoga Hotela K6nig najboljim
jelom dana proglasio je peceni buncek
ekipe ZavicCaj, drugo mjesto pripalo je
ekipi iz Strugne (Eszteregnye), a trece
mjesto ekipi iz Svete Marije.
U predvecernjim satima zapocCeo je
kulturni program na kojem su nastupili
domaci tamburasi i plesna skupina KUD-a
,.Sumarton” te u¢enici serdahelske osnov-
ne Skole s modernim plesovima. Na kraju
veselu publiku zabavljao je Feri Kacor,
pjevac. Beta
Fotografije: Caba Prosenjak

Na Danu tolerancije u Draskovcu

Serdahelska i draSkovecka osnovna $kola
vec nekoliko godina suraduju, medusobno po-
sjecuju razne Skolske priredbe. Draskovecki
nastavnici bili su u serdahelskoj Skoli prili-
kom susreta pomurskih Skola, a posjet je
uzvracen tijekom jeseni na oglednom preda-
vanju o plodovima jeseni, gdje su se
serdahelski nastavnici vrlo dobro osjecali.

Doslo je vrijeme da se prije tri godine
uspostavljena veza produbi i da dode do
druZzenja djece, $to je zapravo prvenstveni cilj
suradnje dviju Skola.

Sest najboljih u&enika hrvatskoga jezika s
dvije uciteljice serdahelske Skole 31. svibnja
gostovalo je u osnovnoj Skoli u Draskovcu na
Svjetskom danu kulture, raznovrsnosti i
razvitka koji je prireden u sklopu projekta
Ministarstva branitelja Republike Hrvatske
pod naslovom ,,Svi razliciti — svi jednaki”.

Ravnateljica Margita Miri¢, nastavnici i
djeca svoje prijatelje onkraj granice ocekivali
su jako srdacno, pripremali su se s raznovrs-
nim programima. Skupini iz Madarske uceni-
ci sedmog razreda s pomocu uditeljice
Natalije KalSan odrzali su predavanje o
povijesti Draskovca, $kole i mjesne crkve sv.
Roka uz prikaz fotografija. Zatim je organizi-
ran mali izlet u selo. Gosti iz Serdahela
pogledali su crkvu i buSotinu termalne vode,
koja se nalazi u blizini sela.

Nakon upoznavanja ucenici iz Serdahela
mogli su biti sudionici Dana kulturne
raznovrsnosti, koji se odvijao u duhu snoslji-

|

- o R
Pred Ekolsﬁwg.zgradom

vosti (tolerancije). Prireden je KVIZ s pita-
njima vezanih uza snosljivost.

Na priredbu su stigli i ugledni gosti: Josip
Posavec, zupan Medimurske Zupanije, nogo-
meta$ Brazilac Andrej de Silva, dr. Husein
Sagir, veleCasni misionar Toni Stefan koji je
zivio 18 godina u Africi. Svi su oni govorili o
vaznosti snosljivosti, o svojim dobrim i lo§im
iskustvima. Stranci koji Zive u Hrvatskoj
pohvalili su hrvatski narod koji je jedan od
najsnosljivijih naroda. Kako bi se simbolizi-
rala raznolikost naroda, priredeno je kuSanje
jela raznih naroda u kojem je bilo susija,
grcke, francuske salate, baklave, polente,
zlevanke, raznih kolaca, kruhova koje se jedu
Sirom svijeta. Na Danu tolerancije sudjelovali
su i u¢enici Romi iz KurSanca, koji su prika-
zali kratku scensku igru.

Na kraju dana ucenici serdahelske Skole
sprijateljili su se s domacim ucenicima i igrali
nogomet s nogometaSem iz Brazila. Serda-
helci opet nisu mogli oti¢i doma praznih
ruku, ravnateljica ih je podarila vrijednim
knjigama, CD-ima i slatkiSima.

Koliko je nazocna snosljivost medu dras-
koveckom djecom, ne moze se znati, ali da su
ispunila sadrzajem onu izreku Majke Terezije
koja je krasila zidove ,,Neka nitko tko ti pride
ne ode od Tebe, a da ne bude bolji i sretniji”,
mi, gosti iz Serdahela, s pouzdanjem mozemo
re¢i jer smo se vratili kuci s odista vrlo
lijepim doZivljajima.

Beta
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Darovita Zidanska Mlada generacija

Cetvrto mjesto na medjunarodnom muzi¢kom
naticanju u Poljskoj

Mlada generacija u sastavu (sliva):
Adam Steiner, Daniel Horvat, Zoltan Bano,
Petar Schlaffer, Tamas Horvat,
Marko Steiner

Mlada generacija, poznati zabavni, rok-
sastav iz Hrvatskoga Zidana u rekordno
vrime je nasao svoje obozavatelje ovde u
Gradiscu, a i marljivo ter ne manje uspjesno
koraca na glazbenom putu. Dovoljno je ovde
misliti na atraktivni nastup njevoga pjevaca
Marka Steinera na austrijskom i Getarskom
GRAJAM-u (Gradisc¢anska jacka mladih) ili
na regionalnoj priredbi Glas GradiS¢a. Uz
njega su i Generacijin drugi svira¢ ter pjevac
Tamas Horvat, u duetu, onda jos s tadasnjom
pjevacicom grupe, Olgom Ukszta, po glasa-
nju publike zavridili titulu ,,Najbolji izvodja-
¢i”. Da su ovi zidanski mladi jako daroviti, to
su otkrili na protulic¢e i u Poljskoj. Po prepo-
ruki ucitelja kiseSke gimnazije Nikole JuriSica,
nasi muzicari su se javili na medjunarodno
muzi¢ko naticanje, na kom su diozimali

brojni orkestri iz 18 razlicitih zemalj. Na
ovom glazbenom spravis¢u su mladi morali
odsvirati dvi pjesme, jednu od nekog svitsko
poznatoga izvodjaca ter jednu vlas¢u kompo-
ziciju na engleskom jeziku. To je bila pjesma
Fight for me (Bori se za mene), za ku su si
di¢aki sami napisali tekst i muziku, a ove
dane c¢ekaju na studijsko snimanje. Gradis-
¢anci krajem aprila su otputovali u zapadno-
poljski grad Chojna, koji je odaljeno od
Berlina samo 60 km. U prvom krugu
naticanja 33 sudioniki su u dvi kategorija, u
razli¢iti muzicki stili guslali i pjevali. Zidanci
su od grupe Creed odsvirali pjesmu My sacri-
face, 1 po ocjenjivanju Zzirija ostali med 12
najboljimi grupami. U drugom krugu cetve-
rodnevnoga muzickoga spravisca je doslo red
i do svirke vlasce pjesme ku je jako dobro
primila ne samo publika nego i Ziri. Mlada
generacija je dostala Cetvrto mjesto na spo-
menutom naticanju s vridnim darom, prizna-
njem i lipimi dozivljaji. Svira¢i ovim putem
zahvaljuju Zoltanu Banou, ki je to¢no ispla-
nirao put i vozio tamo i najzad 22 ure. Rici
zahvale pripadaju i domacinom engleskoga
muzickoga festivala kojega je priredila polj-
ska organizacija Douzelage ter i svim onim
,navijacem” ki su se doma Zivcirali kako ¢e
im se zgodati nastup. Darovitim sviracem i
mi gratuliramo i zato jer to¢no znamo da su u
prosli tajedni i miseci jo§ vise vjezbali nek
prlje. Naravno, nestrpljivo ¢ekamo njev na-
stup i u ljetne dane, Sirom Gradiséa. -Tiho-

MALA
SRKR

Izradila: Dijana Kovaci

iz Ficehaza

Snimljena CD-plo¢a GRAJAM-a

Undanke na snimanju u drustvu direktora
Croatice Cabe Horvatha ter majstora tona
Alberta Handlera

Po nedavnom obiéanju direktora Croatice
Cabe Horvatha, GRAJAM-ovim dobitnikom
posebni dar ée biti njeva CD-ploca. U prosle
dane je skoro u cjelini zavr§eno snimanje u
Croatikinom budimpes$tanskom  studiju.
Gradiscéanski zvanaredni glasi ¢e tako vrijeda
biti ovjekovjeCeni na ovom nosacu zvuka.
Kako smo doznali, promocija cedejke je pred-
vidjena na pocetku novoga Skolskoga ljeta,
vjerojatno na mjestu dosadasnjih pet naticanj,
u Gornjem Cetaru. -Tiho-

Foto: Petar Tyran

Duhovski Sportski dan u Maloj Nardi

Pred dvanajstimi ljeti u Maloj Nardi prvi put
je bio organiziran Sportski dan na duhovski
pondiljak. Ideja za ovu priredbu se je narodila
u glavi Sdndora Handarija, tadasnjega zastup-
nika sela. Nazalost ov Sportski obicaj je pri

na$ zivio samo pet ljet dugo. Ljetos novi
zastupniki Male Narde su zopet htili mobili-
zirati selo, zato su 27. majusa, ovput u nedilju,
pozvali sve zainteresirane ki bi se naticali na
seoskom igrali¥¢u. Sportsko otpodne su
zaceli najmanji iz Cu-
varnice sa Salnimi za-
da¢ami. Skolari su
mogli dokazati ki je
najbolji u bizanju, bi-
cikljanju, nogometu i
kosarki. Na kraju nati-
canj svaki sudionik je
dobio kakovu nagradu.
Nadalje su odrasceni
Nardarci pokazali ka-
ko nek rado imaju
nogomet. Prvu utak-
micu su igrali sridnjo-
Skolci u miSani grupa,
a domad¢i muZi su
pozvali nogometase iz
Hrvatskih Sic.

U poluvrimenu su znova dica naprikzela
igralice, vlikla su uze. Polag toga smo se
mogli nasmijati Salnim zada¢am za odras-
¢ene, npr. lipo je bilo viditi kako su nasi
skakali u vriéa. Gdo je pak i nadalje imao
moc¢i i hrabrenost, mogao se je javiti na
jahanje. Dokle su privrimeni Sportasi razgi-
bali tijela u igri, na dvoru kr¢me se je kuhao
gulas. Polig stolov svi su se mogli ispocivati,
a zatim se ugodno zabavljati na muziku
najmladjih sviracev iz Petrovoga Sela, pod
imenom Cungam.

Elvira Verhas

14. lipnja 2007.
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Organizacija hrvatskih
samouprava

Organizacija hrvatskih samouprava
Baranjske Zupanije nedavno je odrzala
svoju redovitu godisnju skupstinu.
Danas Organizacija, na ¢ijem je celu u
ulozi predsjednika Mio Sarosac, broji
¢lanstvo 21 hrvatske samouprave Ba-
ranjske Zupanije, u kojoj su Zupaniji na
posljednjim izborima utemeljene 33
hrvatske samouprave. Dopredsjednici
Organizacije jesu Milan Sabo i Mijo
Standovar. Clanice placaju redovitu
godisnju ¢lanarinu u iznosu od 15
tisuca forinti, iz koje Organizacija, uz
ostala sredstva koja se nabavljaju putem
raznoraznih natjecaja, potpomaze
programe i priredbe svojih ¢lanova i
hrvatskih samouprava u cijeloj Zupaniji.
Skupstini odrzanoj u Hrvatskome klubu
odazvali su se predstavnici 17 samo-
uprava. Na dnevnom redu bilo je
prihvacanje financijskog izvjesca za
2006. godinu, te prihvacanje planova i
programa Organizacije u 2007. godini.
Lani je Organizacija gospodarila sa
nesto vise od milijun forinti, od cega su
ostala sredstva i za 2007 godinu. Posta-
vilo se pitanje: kako dalje s ovom
civilnom udrugom u svjetlu cinjenice
kako postoji i Zupanijska razina samo-
upravljanja, samoupravno tijelo Hrvat-
ska samouprava Baranjske Zupanije
koja takoder okuplja hrvatske samoup-
rave pod isti krov. Zakljuceno je da je
jedna forma civilna, druga politicka i da
mirno mogu djelovati jedna pokraj
druge, to vise Sto za sudjelovanje na
raznoraznim natjecajima zakon prefe-
rira civilne organizacije, pogotovo u
unijskim projektima.

ZAGREB - Hrvatska Vlada odlucila je
olaksati madarskim drzavljanima pro-
ceduru kupnje nekretnine u Hrvatskoj,
potvrdeno je u Ministarstvu pravosuda
Republike Hrvatske. Predmeti tisucu
madarskih drzavljana, koji su podnijeli
zahtjev za stjecanjem vlasnistva u
Hrvatskoj, bit ce tako rijeseni u kratkom
roku i po povoljnijim uvjetima. Odluka
je donesena neposredno uoci sjednice
hrvatske i madarske Vlade koja se
odrzala 17. svibnja. Madarski su drzav-
ljani dosad mogli kupiti nekretninu u
Hrvatskoj uz dva uvjeta: ako dobiju
pozitivno misljenje Zupanije i ako
imaju potvrdu o petogodisnjemu stal-
nom boravku. Isto to pravilo vrijedi i za
hrvatske drzavljane koji zele kupiti
nekretninu u Madarskoj.

Zeljezna i Licko-senjska Zupanija
sluzbeno povezane

U Gospicu potpisan okvirni sporazum o suradnji

Svecani trenutak potpisivanja suradnje. Sliva
predsjednik ZeljeznoZupanijske skupscine
Ferenc Kovdcs i Zupan Licko-senjske
Zupanije Milan Jurkovié¢

U davnoj proslosti se je jur pojavila Zelja da
bi se Zeljezna i Licko-senjska Zupanija morale
uze povezati, ali do te konkretne suradnje u
bivioj vlasti ZeljeznoZupanijske skupicine jos
nij nikako doslo. I u tom je velika razlika med
starim i novim peljactvom Zupanije, pokidob
lani u jesen odibrani predsjednik skupscine
Ferenc Kovdcs, jako pozitivno je reagirao na
doti¢ni prijedlog Odbora za manjine i vanjske
posle unutar Zupanijske skupséine. Rici su
sprohadjali ¢ini i do dvodnevnoga posjeta
Licko-senjske delegacije u nasoj Zupaniji je
doslo pred Vazmi. Prvi susret Zupana Licko-
senjske Zupanije Milana Jurkovica, i predsjed-
nika Zeljeznozupanijske skupicine Ferenca
Kovacsa samo je potvrdio obostranu Zelju za
uspostavljanje intenzivnih kontaktov i za
ponovno spravisée, onput jur u Hrvatskoj.
Zeljeznozupanijski predstavniki 23. i 24.
majusa bili su pozvani na Dan Zupanije u
Gospié, kade je med svecanimi obliki potpisan
okvirni sporazum o suradnji na podrucju
kulture, Sporta, gospodarstva, zdravstva, turiz-
ma ter projektiranja skupnih EU-programov. O
detalji smo pitali petroviskoga poglavara,
ujedno i referenta za gradiS¢anskohrvatska
pitanja u Zupanijskoj skupséini, MikloSa Ko-
huta, ki je takaj bio ¢lan sluzbene delegacije. —
U ovoj suradnji dvi Zupanije sve smo obuhva-
tili po tom imanju i mogucénosti s kimi
raspolaZe ta ili ova naSa strana. Oni imaju
morje i planine, tri nacionalne parke, i jako
dobru drivnu industriju. Oni su zahvalni nasoj
Zupaniji jer gospicka gimnazija je obnovljena
djelomicno od tih dotacij ke su ponudjene za
Domovinskim bojem sa strane nasega stanov-
nic¢tva. A i dugoljetno partnerstvo med,
rodnom mjestom kiseskoga kapetana Nikole
Jurisica, Senjom i Kisegom je potvrdilo da mi
imamo cuda skupnoga. Moram ovde jo§
dodati da oni su jako voljni sklopiti i daljnje
partnerske kontakte s nasimi gradiséanskimi
naselji, tako nij iskljuceno da u buducnosti

Razmjena poklona med Zupani,
sliva petroviski poglavar Miklos Kohut

Predstavniki dvih Zupanij ki su svidocili
o povezivanju Hrvatske i Ugarske

Petrovo Selo uspostavi partnerske veze npr. s
Karlobagom. S pristupom Hrvatske Europskoj
uniji 2009. ljeta i osnivanje zajednickih firmov
bude laglje, a mirnih Cetiri ur moremo dospiti
doli prik autoceste. Mogao bi reci, bliZe smo
nek smo bili ikad.

U nastavku smo jo§ od MikloSa Kohuta
doznali da u bliskoj buduénosti ée se sastati
strucnjaki razli¢itih podrucjev da pogledaju,
razmatraju koji bi bili oni Interreg, Phare-
projekti Europske unije na ki bi se vridno bilo
skupno naticati. Na toj osnovi prednost imaju
gradiS¢anska naselja pokidob se govori isti
jezik, a Zeljezna Zupanija uvijek se je veliko-
dusno i ljubazno baratala svojimi manjinami.
Na pitanje, §to zapravo za svoje selo ocekuje
od ovoga paketa petroviski likter, bio je
odgovor: — Svaka suradnja je toliko jaka i
vazna koliko se ostvari i koliko se nje moguc-
nosti ishasnuju. Mi smo Licko-senjskoj Zupa-
niji ponudili sve ono sto mi znamo, sva nasa
iskustva s EU, a to nas nist ne stoji. Zaistinu
¢emo im rado pomoci, i Petrovo Selo je imalo
svojih projektov koji su dobri ishasnovani. S
druge strane su oni ponudili sve svoje za nase
manjinsko skolstvo, za kulturni dom, za knjiz-
nicu, ¢ak i njevo morje za nasu dicu, drustva,
penzionere, Sportase itd. Ovo je sad jako
frisko doslo, sve skupa dva-tri tajedne da
imamo ov sporazum, sad je nasa zadaca da
pogledamo i spojimo mogucnosti s ponudami.

-Tiho-
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Susret hrvatskih crkvenih zborova

Deseti duhovski susret u Kaémaru

Na duhovski ponedjeljak, 28. svibnja, u
Kaémaru je u organizaciji Hrvatske manjin-
ske samouprave prireden ve¢ tradicionalni
Susret hrvatskih crkvenih zborova. Jubilarni,
deseti, duhovski susret u ranim popodnevnim
satima zapoceo je svetom misom na hrvat-
skom jeziku koju su zajedno sluzili precasni
Franjo Ivankovi¢, Zupnik iz vojvodanskog
Tavankuta, i mjesni Zupnik Stipan Janosi¢, a
u prisustvu lijepoga broja ka¢marskih vjer-
nika i gostiju. Nakon mise, ve¢ po obicaju,
uprilien je docek bunjevackih ,kraljica” s
prepoznatljivim kraljickim pripjevom ,,ljeljo”,
Sto su izvele uenice mjesne osnovne Skole
koje pohadaju predmetnu nastavu hrvatskoga
jezika. Uime organizatora i domadina okup-
ljene uzvanike i sudionike pozdravio je
predsjednik kaémarskoga HMS-a Grgo I$pa-
novi¢ naglasivs§i uz ostalo kako je ovo
jubilarni susret hrvatskih crkvenih zborova u
Kaémaru. Kako rece, hrvatska ¢e samouprava
nastojati oCuvati ovaj susret, te i dalje okup-
ljati naSe zborove na Duhove. Uslijedile su
duhovske pjesme u izvodenju pjevackih
zborova. Prvo je nastupio Pjevacki zbor

-RuZmarin” iz Bacina, koji je prvi put sudje-
lovao na susretu crkvenih zborova, a u svome
programu otpjevao je nekoliko duhovskih i
narodnih pjesama. Crkveni pjevacki zbor iz
Santova od pocetaka sudjeluje na susretu
zborova u Kaémaru, a uz izvodenje duhov-
skih pjesama, i ovaj put dao je svoj doprinos
pjevanjem mise u pratnji garskoga kantora
Stipana Kreki¢a. Pjevacki zbor iz VrSende
ponovno je gostovao u Ka¢maru, buduéi da
ve¢ godinama postoji uspjeSna suradnja
izmedu ka¢marskih i vr§endskih hrvatskih
samouprava i crkvenih zborova. Program je
zaklju¢en nastupom kaémarskoga Zenskog
pjevackog zbora, koji je nastupio s dva
sastava buduéi da je dio mladih ¢lanica —
uciteljica mjesne Skole — nastupio i posebnim
repertoarom, te odusevio svojim pjevanjem
hrvatskih crkvenih pjesama.

Susret u Kaémaru, u cvijeem i pjesmom
okicenoj Zupnoj crkvi, protekao je u pravom
duhovskom ozracju jer tko pjeva, dvostruko
se moli, a nakon mise druZenje sudionika
nastavljeno je uza zajednicku veceru.

S. B.

Zupanijski Odbor za manjine i vanjske posle
zasjedao u Petrovom Selu

Na sjednici (po svojem
mjestu zvanarednoj) Zupa-
nijskoga Odbora za manji-
ne i vanjske posle je
predsjednik Antal Nagy u
uvodu naglasio da vecputi
su forsirali neka ovakova
zasjedanja budu u manjin-
ski naselji Zeljezne zupa-
nije da bi zastupniki
Odbora na ov nacin bolje upoznali zadace, ulogu
mjesnih manjinskih samoupravov, narodnosnih
institucij. Suprot toga bilo je jako interesantno da
na ov skup Odbora 30. majusa, srijedu, uprav
predsjednik  mjesne  Hrvatske — manjinske
samouprave Caba Horvath nij dobio pozivnicu,
kako smo kasnije doznali, zavolj koordinacijskoga
pacenja. Uza ¢lane spomenute komisije, med kimi
je i petroviski poglavar Miklo§ Kohut, bila je
nazocna i predsjednica Hrvatske manjinske
samouprave u Zeljeznoj Zupaniji Edita Horvat-
Paukovi¢. Na skupu smo Culi o mogucnosti zapos-
liavanja Romov, o Zupanijski zadaca odgoja i
obrazovanja, unutar toga referentica je detaljno
govorila o dvojeziénoj Skolskoj izobrazbi, po
izvieS¢aju direktorice petroviske osnovne Skole.
Diskutiralo se je o moguénosti suradnje med
Zzupanijskimi i manjinskimi samoupravami ter je
ovput odluéeno koji naticatelji koliko pinez ¢e dobiti
za organiziranje priredab, odnosno za daljnje
financiranje djelovanja kulturno-umjetnickih drus-
tav. Odbor je ovput odobrio podilienje 3,2 milijun
forintov za 34 uspjeSna naticanja. Simo broju
Hrvatsku manjinsku samoupravu Petrovoga Sela s
organiziranjem izleta u Hrvatsku, nardarske
jackare s 20-lietnom jubilarnom svetacno$cu,
nardarski povijesni dan, ¢etarsko folklorno drustvo,
Hrvatski kulturni festival u Bika, ¢epresko istra-
Zivacko putovanie u tragu obitelji Jankovic, Sicki 10.
jubilej jackarov i suradnju s Hrvati, kiseSki Dan
Hrvatov ter plajgorske programe. Za pedago$ko
struéno usavrSavanje je komisija takaj obecala
znatnu svotu s tim da ¢e se istom pro$njom
poiskati i Jursko-moSonsko-Sopronska Zupanija,
pokidob ti sastanki svenek idu za gradis¢anske
uitelje iz dvih, negda i trih Zupanij. Antal Nagy je
zatim jo§ govorio o dvodnevnom boravku Zupa-
nijske delegacije kod partnerov u Licko-senjskoj
Zupaniji i o toj potpisanoj suradnji ka sadrzava i
obi¢avajuéa spraviséa, povezivanja na podrucju
spomenutih zupanij. Edita Horvat-Paukovi¢, ka je i
potpredsjednica petroviske Hrvatske manjinske sa-
mouprave i ujedno direktorica Dvojezi€ne Skole u
nadem selu, naglasila je da je peldodavna dvo-
jezitna medijska situacija (s tromise¢nim Petro-
viskim glasnikom, televizijom Lipa i teletekstom), a
u hrvatskom poducavanju svenek su bili odli¢ni
rezultati. Uz ostalo je i poglavar Miklo$ Kohut odgo-
vorio na postavliena pitanja u svezi sa selom i
stanovni¢tvom. -Tiho-

14. lipnja 2007.
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HRVATSKI GLASNIK

Hrvatska kulturna udruga
Augusta Senoe, Hrvatski klub
Augusta Senoe
i Organizacija hrvatskih
samouprava Baranjske zupanije
imaju cast pozvati Vas na

HRVATSKI DAN

koji ce se odrzati 17. lipnja 2007.
prema navedenom programu.

Program:
Folklorni program ispred katedrale;
sudjeluju:

KUD ,Marica”, Salanta
Djecja skupina Hrvatskog vrtica,
Pecuh
Omladinski folklorni sastav
mohacke Citaonice
U 11 sati sveta misa na hrvatskom
jeziku u katedrali,
misu ¢e govoriti vI¢. Marin
KneZevi¢, bizovacki zupnik,
koncelebriraju svecenici iz
hrvatskih naselja.

Pjevaju:

Zborovi iz Harkanja, Salante,
Pogana, Vrsende, Kukinja i Pecuha.
Program Mjesovitoga pjevackog
zbora ,Ladislav Matusek”

i KUD-a ,Dubrava” iz Semelja.
U klubu cijeli dan izloZba slikarice
Marije Dobsai-Pecuvac.

Rado vas oc¢ekujemo!
Pokrovitelji programa jesu:
Pecuska biskupija, Pecusko srediste
za kulturu,

Hrvatska drzavna samouprava,
Pecuska hrvatska samouprava,
Savez Hrvata u Madarskoj, Zaklada
za nacionalne i etnicke manjine.

Stovani tamburasi i plesaci!

Koljnofsko hrvatsko drustvo, ponovo poziva Vas/Tebe u Drzavni tabor tamburasa i plesaca za
omladinu koji ée se odrzati u Sopronu.

Tabor je najbolja mogucnost da se folklorasi upoznaju i usavrse strucno znanje.

Nas je cilj da se dobra suradnja — koja je prije vrlo dobro funkcionirala i pomagala rad —
hrvatskih folklorasa iz svih regija Madarske gdje Zive Hrvati prosiri izvan granice, na Austriju
i Slovacku. Sa Zeljom da se upoznaju hrvatski folklorasi koji Zive u Srednjoj Europi.

Troskovi tabora: sudionici iz Madarske uplacuju 15.000 Ft.

Uvjet sudjelovanja:

— napunjena 14. g.

— uplata 15.000 Ft do 20. lipnja/juna Pereszteg és Vidéke Takarék Szovetkezet
Képhdzi Horvét Egyesiilet 59400127-10000331.

Na uplatnici molim naznaciti ime, prezime, adresu i naslov tabora.

— popunjenu prijavnicu treba poslati najkasnije do 20. lipnja na adresu:
Koljnofsko hrvatsko drustvo
Tabor za tamburase i plesace
9495 Koéphaza, Fo u. 15. — Fax.: 99-357-230

Mjesto tabora: Nyugat-Magyarorszagi Egyetem Fekete Zoltan Kollégiuma
(Packi dom univerziteta) Erdészeti és Faipari Egyetem, Sopron.

Vrijeme tabora: 9. — 15. srpnja/jula 2007.

(dolazak 9. srpnja od 12 sati, odlazak 10. srpnja do 12 sati).

Dnevni red:  tamburasi: 9.00 — 13.00 rad sa stru¢njakom iz Hrvatske
16.00 — 19.00 rad sa stru¢njakom iz Hrvatske;
plesaci: 9.00 — 13.00 rad sa stru¢njakom

16.00 — 19.00 rad sa stru¢njakom.
Navecer: skupna zabava.
Predavaci za tamburase:
voditelj sekcije DraZen Sojié, bivsi prima§ HRT tamburaskog orkestra, asistent
Sinise Leopolda na Skoli folklora, Atila Kugtra, svira& iz Podravine za bugariju i bas.
Predavaci za plesace: Ivana Radaci¢, voditeljica KUD-a Tamburica iz Velimirovaca (NaSice).
Glavni organizator: Koljnofsko hrvatsko drustvo
Géza Volgyi ml. — Tel.: 06-20-9392-631 — Fax.: 06-99-357-230
(Koljnofsko hrvatsko drustvo) — e-mail: gezavolgyi @mailmax.hu

Poziv u Tabor Peruske Marije

Hrvatsko katoli¢ansko omladinsko, vjersko i kulturno drustvo Hrvatskoga Zidana ovo ljeto 14.
put organizira svoj tradicionalni tabor pod Satorom, kod kapele Peruske Marije u zidanskoj
lozi, za katolicansku mladinu (u prednosti mladi pripadniki narodnih grup).

Vrime tabora: Od 31. julija do 5. augustusa 2007. ljeta. U tabor moru se javiti dica i mladi od
12 do 18 ljet starosti.

Pokrovitelj tabora je mjesni farnik Stefan Dumovic.

Uvjeti taborskoga Zitka: nocevanje pod Satorom u vreéi za spavanje, voda za umivanje,
WC na mjestu, jilo trikrat na dan (topli objed).

Programi: kovanje zajednice, predavanja, diskusije, mase, ucnja jacak, Sportski dan, duSevni
dan, ture-piSacenje, upoznavanje okolice, ru¢na zanimanja, taborski oganj, naticanja, jedinst-
vena atmosfera.

Stroski za tabor kot i lani: Za jednu perSonu 6000 Ft, za brac¢a 10 000 Ft.

Ako kani§ diozimati na naSem taboru, svoj prijavni list posSalji na ovu adresu ali se pak javi na
telefonu, e-mailu kod glavnoga organizatora: Horvath Péter, 9733 Horvatzsidany, F6 utca 12.
Tel.: 94/365-534, 06 30-476-2615.

E-mail: petar.horvath@gmail.com

Javiti se morete do 28. junija 2007. ljeta.

Srdacno Vas ¢ekaju organizatori 14. Tabora Peruske Marije!
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